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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZI'ITING 1989-1990 

16 OKTOBER 1989 

WETSVOORSTEL 

tot heropening van de termijnen, 
gesteld voor het indienen van 
de aanvragen tot toekenning 
van het statuut van verplicht 
ingelijfden bij het Duitse leger 
en van hun rechthebbenden 

(Ingediend door de heer Gehlen) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

De wet van 21 november 197 4 (Belgisch Staatsblad 
van, 31 december 1974) heeft het statuut van ver­ 
plicht ingelijfde bij het Duitse leger en van zijn recht­ 
hebbenden in het leven geroepen. Die wet, welke uit­ 
sluitend toepasselijk i:,; op de personen die vóór 10 mei 
1940 hun gewone verblijfplaats hadden in het gedeelte 
van het Belgisch grondgebied dat wederrechtelijk 
door de Duitse overheid werd ingelijfd, heeft betrek­ 
king op de toestand in de kantons Eupen, Malmedy en 
Sankt-Vith, alsmede op die van de 10 genaaste ge­ 
meenten; die toestand verschilde erg veel van die 
welke voor de rest van bezet België gold en neemt een 
eigen specifieke plaats in onder de naweeën van de 
oorlog 1940-1945. 

Vóór de verschijning in hetBelgisch Staatsblad van 
de wet van 7 juni 1989 houdende maatregelen ten 
gunste van de gerechtigden op het statuut van ver­ 
plicht ingelijfde in het Duitse leger en van hun recht­ 
hebbenden, moesten de burgers van de Oostkantons 
die het slachtoffer van die verplichte inlijving geweest 
waren en het desbetreffende statuut bezaten, genoegen 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1989-1990 

16 OCTOBRE 1989 

PROPOSITION DE LOI 

iendant à rouvrir les délais 
d'introduction des 

demandes d'octroi du statut 
de l'incorporé de force 
dans l'armée allemande 
et de leurs ayants droit 

(Déposée par M. Gehlen) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

La loi du 21 novembre 1974 (Moniteur belge du 
31 décembre 1974) a créé le statut de l'incorporé de 
force dans l'armée allemande et de ses ayants droit. 
Cette loi qui ne concerne que les personnes qui avaient 
leur résidence habituelle avant le 10 mai 1940 dans la 
partie du territoire belge annexée abusivement par 
l'autorité allemande et qui ont été soumises à l'incor­ 
poration de force dans l'armée allemande, vise la 
situation des cantons d'Eupen, Malmédy et Saint­ 
Vith ainsi que des 10 communes annexées qui fut très 
différente de celle du reste de la Belgique occupée et 
constitue un cas particulier et spécifique des séquelles 
de la guerre 1940-1945. 

Jusqu'à la parution au Moniteur belge de la loi du 
7 juin 1989 portant des mesures en faveur des bénéfi­ 
ciaires du statut de l'incorporé de force dans l'armée 
allemande et de leurs ayants droit, les ressortissants 
des Cantons de l'Est, victimes de cette incorporation 
forcée et porteurs du statut n'avaient bénéficié que 
d'une reconnaissance morale de leurs tourments mais 
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nemen met de morele erkenning van al die narighe­ 
den zonder dat zulks met enige materiële compensa­ 
tie gepaard ging. De wet van 21 november 1974 be­ 
tekende dat de wetgever was gaan inzien dat de 
verplicht ingelijfden bij het Duitse leger hadden moeten 
opdraaien voor de wederrechtelijke en willekeurige 
aanhechting van Belgisch grondgebied door de Duitse 
autoriteiten in mei 1940 enjarenlangin onderdrukking 
hadden geleefd omdat zij hadden moeten vechten voor 
een zaak waar zij geen uitstaans mee hadden en bo­ 
vendien alle gevaren en lichamelijke en geestelijke 
ontberingen van de tweede wereldoorlog hadden moe­ 
ten ondergaan. 

Conform de wet van 197 4 kregen de gerechtigden 
op het statuut van verplicht ingelijfde als bewijs 
daarvan een kaart waardoor men hen van de vrijwil­ 
lig aangeworvenen kon onderscheiden. 

In dat verband zij opgemerkt dat defrontsoldaten 
uit Elzas-Lotharingen en het Groothertogdom Lu­ 
xemburg die tegen wil en dank met het Duitse leger 
moesten optrekken, als dusdanig door de overheid 
van hun land erkend worden; voor de betrokkenen uit 
Elzas-Lotharingen gebeurde dat krachtens artikel 2 
van het besluit van 10 mei 1954 en wat. de Luxem­ 
burgse onderdanen betreft krachtens de wet van 25 fe­ 
bruari 1967. 

Toen de Kamer op 27 april 1989 de tekst eenparig 
goedkeurde, kwam een einde aan een debat dat het 
naoorlogse politieke leven gedurende meer dan twin­ 
tig jaar vergiftigd heeft; De wet van 7 juni 1989 waar­ 
bij voor de eerste maal maatregelen ten gunste van de 
gerechtigden op het statuut werden genomen, werd in 
de Oostkantons met grote tevredenheid onthaald. 

Niettemin hebben een duizendtal personen die 
aanspraak kunnen maken op het statuut van ver­ 
plicht ingelijfde, hetzij de voor de aanvraag op 1 jaar 
vastgestelde termijn niet in acht genomen, hetzij het 
niet nodig geacht een aanvraag in te dienen omdat zij 
er het nut niet van inzagen een administratieve pro­ 
cedure in te leiden iliP alleen maar strekte tot het 
verkrijgen van een gewone erkenningskaart waar 
geen enkel materieel voordeel aan vastzat. 

Aangezien in de wet van 7 juni 1989 niets wordt 
gezegd over de heropening van de voor de indiening 
van de aanvragen tot toekenning van het statuut 
gestelde termijnen, beoogt dit wetsvoorstel de be­ 
trokkenen de mogelijkheid te bieden met ingang van 
de datum van inwerkingtreding van de wet een nieuwe 
aanvraag in te dienen. 

n'avaient reçu en tant que tels aucun avantage ma­ 
tériel. Le législateur a reconnu par la loi du 21 novem­ 
bre 1974 aux incorporés de force dans l'armée alle­ 
mande qu'ils sont des victimes de l'annexion abusive 
et arbitraire allemande en mai 1940 et qu'ils ont vécu 
pendant des années dans la contrainte par le fait 
qu'ils ont dû combattre pour une cause qui n'était pas 
la leur et ont été en outre exposés à tous les dangers 
et privations physiques et psychiques de la seconde 
guerre mondiale. 

Suite à la loi de 1974, lés bénéficiaires du statut 
d'incorporé de force ontobtenu une carte qui en faisait 
foi et qui les distinguait en conséquence de la catégo­ 
rie des engagés volontaires. 

A ce sujet il est à remarquer que les combattants 
d'Alsace-Lorraine et du grand-duché de Luxembourg 
ayant servi obligatoirement « malgré eux » dans 
l'armée allemande, ont obtenu reconnaissance de cette 
qualité par les autorités de leur pays; soit en vertu de 
l'article 2, de l'arrêté du 10 mai 1954 pour ce qui con­ 
cerne les Alsaciens et Lorrains, soit par la loi luxem­ 
bourgeoise du 25 février 1967 pour ce qui est des res­ 
sortissants-luxembourgeois. 

Le vote unanime à la Chambre en date du 27 avril 
1989 a mis fin à un débat de plus de vingt ans, qui a 
envenimé la vie politique d'après guerre et cette loi du 
7 juin 1989 portant pour la première fois des mesures 
en faveur des bénéficiaires du statut a été accueillie 
avec une satisfaction profonde dans les Cantons de 
l'Est. 

Cependant un millier de personnes pouvant préten­ 
dre au statut de l'incorporé de force n'ont soit pas res­ 
pecté le délai d'introduction de la demande fixé à un 
an soit ils n'ont pas jugé nécessaire d'introduire une 
demande parce qu'ils ne voyaient pas l'utilité d'en­ 
tamer une procédure administrative pour obtenir 
seulement une simple carte de reconnaissance, dépour­ 
vue de tout avantage matériel. 

Etant donné que la loi du 7 juin 1989 passe sous 
silence la réouverture des délais d'introduction des 
demandes d'octroi du statut, la présente proposition 
de loi tend à donner à ces personnes la possibilité 
d'introduire une nouvelle demande dans un délai de 
six mois à dater de l'entrée de vigueur de la loi. 

A. GEHLEN 
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WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

Niettegenstaande de termijn gesteld in artikel 4, 
§ 1, van de wet van 21 november 1974 houdende 
statuut van de verplicht ingelijfde bij het Duitse leger 
en zijn rechthebbenden kunnen de belanghebbenden 
een aanvraag indienen om op de voordelen van voor­ 
melde wet van 21 november 1974 aanspraak te kun­ 
nen maken. 

Die aanvraag moet binnen een termijn van zes 
maanden vanaf de datum van inwerkingtreding van 
deze wet worden ingediend. 

Ze moet bij ter post aangetekende brief worden 
gericht aan de Minister tot wiens bevoegdheid het 
Bestuur voor de oorlogsslachtoffers behoort. 

1 september 1989. 

PROPOSITION DE LOI 

Article unique 

Nonobstant le délai prévu à l'article 4, § r= de la loi 
du 21 novembre 1974 portant statut de l'incorporé de 
force dans l'armée allemande et de ses ayants droit, 
les intéressés peuvent introduire une demande pour 
être admis au bénéfice de la loi précitée du21 novembre 
1974. 

Cette demande doit être introduite dans un délai de 
six mois à dater de l'entrée en vigueur de la présente 
loi. 
Elle doit être adressée par pli recommandé à la 

poste au Ministre qui a l'Administration des victimes 
.de la guerre dans ses attributions. 

r= septembre 1989. 

A.GEHLEN 


